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BAKAJIMHCKHNUU M. JI., TOPAHOBA 10. B.
(3anopoosicckuii HAYUOHATLHBI YHUBEPCUMEN)

SI3BIKOBOM IMOPTPET UTAJIO-AMEPUKAHCKOM MA®UU:
COIMOJIMHI BUCTHYECKHE U AHTPOIIOJIOTHMYECKHUE 3AMETKHA

B craTtpe mccienyercst S3bIKOBOM MOPTPET HTAN0-aMEPUKAHCKOM Ma(uu ¢ TOYKHM 3pEHHsI COIMONMHTBUCTHKH M AHTPOIONOTH B
paMKax 3BOJIONHOHHOTO ¥ (PYHKIIMOHATIBHOTO MTOAX0AO0B K M3YUCHUIO SBICHHH S3bIKA U KYIBTYPEI.

Knrouesvie cnosa. umaio-amepuKkancKkas Mad)wz, COYUOK)YIbmypHas cucmema, camou()eﬁmud)ukauwz, A3bIK MblUIEHUA, S3bIKOBOU
nopmpem, OUTUH2BU3M, A3bIKOBOL penepmyap, COYuOneKn.

Bakagincekuii M. JI., I'opanosa 10.B. MoBHuii noptpet iTano-amepuxkancbkoi Magii: couiosinreicruyHi i antponosoriuni
CIocTepeskeHHsl. Y CTaTTi JOCIHI/UKYEThCS MOBHHI IOPTPET iTajmo-aMepHKaHChbKoi Madii 3 TOYKM 30py COIIONIHTBICTHKH 1
AHTPOIIONIOTii B paMKaxX €BOIIOIIHHOrO i (pyHKIIOHAIBHOTO MMiJXOMAIB 0 BUBUCHHS SIBUI MOBH 1 KYJIBTYPH.

Knrouosi crnosa: imano-amepuxancoka magis, coyiokyibmypra cucmema, camoioeHmugyixayis, Moea MUCIeHHs, MOGHULL NOpMpen,
OIiNiH28I3M, MOBHULL penepmyap, coyionexm.

Bakalinsky M. L., Goranova J. V. La Cosa Nostra Language Identity: Sociolinguistic and Anthropological Survey. The article
analyzes self identity of La Cosa Nostra, the American Mafia, from sociolinguistic and anthropological perspectives, with evolutional
and functional approaches to language and culture studies taken into consideration.

Key words: La Cosa Nostra, social culture, self identify, mental language, language identity, bilingualism, language repertoire,
social dialect.

CoBpeMeHHasi TyMaHWTapHas HayKa, COCTAaBHOM 4YacTbi0O KOTOPOW SIBJISIeTCS  SI3BIKO3HAHME,
XapakTepu3yercs MoJMnapagurMaTHYHOCTBIO — CYIIECTBOBAHHEM Pa3lMYHbIX KOHIEHIUH, KO U YYEHHH,
(dopMupYIOIIKE B COBOKYTHOCTH XONUCTHYECKOE BUICHUE TJIABHOIO 00BEKTA 3TUX JUCLHUILUIMH — YelIOBeKa,
KOTOPBIH, KaKk oxapakTepu3oBai ero coppeMennslii pumiocod C. C. Xopykuil, ecTh TOUKa NEpecedeHuns BCeX
OBITHITHBIX TOPU30HTOB [LKT. T0: MaxauamBuiuu 2008, c. 110].

W3zyuenune uenoBeka yepe3 ero sA3bIK, Kak eme B 50-e rr. XX B. oxapakTepu3oBall 3a1a4y JIWHTBUCTHKA
3. benBenuct, B Hauane XXI cTajo NpUOPUTETHBIM HaNpaBJICHUEM AJIS SI3bIKOBEIOB U MOJTYYHIIO Ha3BaHUE
anTpornoueHTpusM [barayrnunosa 2007, ¢. 1] wnu antpononorusm [Anocos 2008, c. 9 — 10] — HampaBnenue,
3WKAyLIeecs: Ha CHHTE3€ BCEX HAyK O YEJOBEKE, B TOM YHMCJIE M HETMHIBUCTHYECKMX. TeM He MeHee,
AQHTPONOLEHTPUYECKUH MOAXO0A K M3YUCHHUIO SI3BIKOBBIX MapaMETPOB Ha MPAKTHKE CBOAUTCS K HU3YYCHHIO
OTpa)XEHHUS B A3BIKE KaTEropuil MeHTalIbHOro ypoBHS. OJHAKO YENOBEK, €CTh TOUKOHW IMEpeceyeHus: BCEX
OBITUHHBIX KOOPJIMHAT, KOTOphIE (POPMHUPYIOT €ro KyJAbTYpy Kak LEIOCTHYIO CUCTEMY, a CO3HAHHE SIBIISCTCS
JUIIb €€ TICUXOCOMAaTUYECKUM BBIPAKEHUEM M HE MOXKET MPETEHAOBAaTh Ha 3BaHUE “‘3epKana KyJIbTypbl.
[Vaiit 2004, c. 141, 151, 161]. ®opMamu 0OBEKTHUBAIMU YETOBEUESCKOTO OBITHS SBJSIOTCSA COIMUATBHOCTDL U
KyabpTypHOCTh [Yait 2004, c. 135]: 310 moTpeOHOCTh B OpraHU3aLiM, B MOPSAKE H B COIJIACUU C JPYTHMHU
JOABMH, T.€., HOTPEOHOCTH B OOIIECTBE, a TaKKe MOTPEOHOCTh B MHTEIJICKTYaJIbHOM Pa3BUTHH, JyXOBHOCTU
W TBOPYECTBE, T.€., HOTPEOHOCTh B KyJbType. MccienoBaHue 4enoBeuecKoro ObITUS PEAnoaraeT aHajiu3
ero “KOMITO3MLIMOHHON CTPYKTYPHOCTH”’, COOTHECEHHOCTH €ro B3aMMOOIOCPEIOBAaHHBIX YacTed, KOTOpbIE
00€eCIeYnBaIOT BOCIIPOU3BOACTBO COLMAbHOM 1enocTHOcTH [Komanoposa 2001, c. 33].

WzyyeHnem KynbTyphl OOLIECTBa BO BCEX €€ MPOSBICHHUAX, B TOM YHCIE M S3bIKa, KaK OJHOTO U3
BaXHEHIIMX €€ COCTABISIOIIMX, 3aHUMACTCA aHTPOMOJOTHs. Y MpPEACTaBUTENEH OTeuecTBEHHOH HayKH
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WCCIICIOBAHUSI aHTPOIOIOTHYECKOT0 XapaKkTepa O4eHb YacTO aCCOUMUPYIOTCS C MCCICIOBAHUSAMU KYJIBTYD
MepBOOBITHBIX WM TPAAULMOHHBIX 001mecTB, onHako K. Jleu-Ctpocc, pa3MbILuiss o Cy1b0€ aHTPOIOIOruU
Ha COBPEMEHHOM »JTame, OTMEYall, YTO HAKOIUICHHBIC 3HAaHWS W HWHCTPYMEHTAPUH YUYEHBIX MOXHO
MPUMEHNTH, U3ydasl 3aaJHyI0 HUBUIM3ALNIO, KOTOPas ¢ KaKIBIM AHEM Bce Oonee U Oosee YCIOKHSIETCS |
pacmpocTpaHseTcs o0 BCeMY CBETY, OHa HaUMHAET MPOSBIIATH MIPU3HAKU OCTPBIX Pa3iIMylid, KOTOphIE BCEraa
ObLIH TIpeMeToM uMeHHO anTponosioruu [JleBu-Crpoce 1994, c. 35 — 36].

Obvexmom TpeanaraeéMoro HMCCIICAOBaHMs SBISIETCS HTajo-aMEpUKaHCKas Magus. ee COLUONEKT,
S3BIKOBOM perepTyap M COLUMOKYIbTYpHas cuctema. [Ipedmemom BBICTYIAa€T W3MEHEHHUE S3BIKOBOTO
MOpTpeTa MTallo-aMepUKaHCKOW Maduu Ha (DOHE DBONIOLMU €€ COLMOKYJIBTYPHOH CHCTEMBI B PaMKax
uHTerpanuu B obmectBo CLIA. Mamepuanrom uccnenoBaHusi CTajn JIEKCUKO-(Dpa3eoornyeckue eIMHUIBI
COLIMOJIEKTA HUTANI0-aMEPUKAHCKOM MauH.

SI3BIKOBOI TOPTPET — ATO YENOBEK WM TPYINA, pacCMaTpUBaeMble C TOUKH 3PEHUSI X CIOCOOHOCTU
COBEpIIATh PeyYeBbIe ACHCTBHSI — MOPOXKACHHE U TIOHMMAaHUE BHICKa3bIBaHU. BHUMATEIBHO BCIIYIIMBAsCH B
pedb Jozed, HaOmoAas WX B Pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYalHMsX, Mbl MOXEM COCTaBUTb HOPTPET
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH WJIM LEJIOTO SI3bIKOBOT0 KOJUIeKTHBa. O 3HaYEHWH JMHTBUCTUKH JUISl TyMaHUTAPUCTHKH
B I1IEJIOM OCHOBAaTeNb COLMANBbHOW aHTponojorud b. MalMHOBCKMII mucan, YTO HCCIENIOBaHHUSA PEueBOM
JeATENBHOCTH JTOJKHBI OpUEHTHPOBaThes Ha couuonoruto [Malinowski 1937, ¢. 172 — 173] (3neck u nanee
nepeBon Ham, M.B., 10.I'.), HO, moCKONbKY Hamia 3ajaya COCTOMT HE B COLIMOJIOTMYECKOM, a WMEHHO
AHTPOIOJIOTMYECKOM aHAJIM3€, Mbl HAMEPEHBI UCIOIb30BaTh BMECTE C MHCTPYMEHTapHeM JTMHIBUCTHYECKON
U COLMAJBHO-KYJIBTYpHOH aHTporonoruu (MHorodakropusiii ananmus [Komamopoa 2001, c. 31]) meron
KyJIbTYPHO-MCTOPHYECKON JMarHoCTUKH si3bika [SkoBneBa 1998, c. 43] m paspaboraHHBI HaAMH ‘“MeTO.
KyJIbTYpPHO-(DYHKIIHOHAIBHON JauarHoctuku si3bika” [bakamincekuit 2011, c. 58] Ha ocHoBe mpuHIHMIIA
“gemHouHOM mpouenypsl” [Anedupenko 2006, c. 104], T.e., myTéM MONEPEMEHHOr0 NEpPexoaa OT OTHOM
HayKH K ApYroi.

Urano-amepukanckass madus — 3TO KpyNHEHIIMHA u HamOonee BIMATEIBHBIM CHHIUKAT B
kpuMmuHanbHOM Mupe CIIA, KoTOpbIi, OyIy4un COLMaTIbHBIM OPraHU3MOM, Pa3BUBAJICA MO OOIIMM 3aKOHAM
aTHoreHe3a [bakamuuckuit 2009]. B xozme »BoMONMH y HTal0-aMEPUKAHCKOW Maduu CcHOpMHPOBAICT
COOCTBEHHBII COLIMOJNIEKT, MO3TOMY, C TOYKH 3PEHHS COLMOJMHTBUCTHKHM OHA MPHOOpENa 4YepThl TAKOTO
o0pa3zoBaHUsl Kak ‘‘A3bIKOBas Tpynma’ — D3JEMEHT COLMAJbHOM CTPYKTYPBI, XapaKTepU3YIOMIUHCS
onpeleNIeHHBIME S13bIKOBBIMU NpHu3HaKamu [Gumperz 2001, c. 43].

B coBerckoii COLNMONMHIBUCTHKE TEOpHUSA S3BIKOBBIX TIpynnm  Obula mepepaboTaHa U
ycoBepuerctBoBana A.Jl. LlIBeiitiepoMm, KOTOpBIN paccMaTpuBal MOHATHE “ SI3BIKOBASI TPYMIa” KaK POIOBOE
Y BBIJICNISUT JIBA BUJIOBBIX MOHATHS “A361K08Y10 00wHOoCmb” — “COIMATBHYIO U COLUATBHO-IEMOrpaUUecKyro
KaTeropuio HAaceleHWs MHOIOS3BIYHOM CTpaHbl, KOTOpas XapaKTepu3yercsi KaK COLUAIbHBIMH, TaK H
SI3BIKOBBIMU MPHU3HAKAMU ™~ U “51361K0601 KoJlekmug” — “HOCUTENn OyATOo, MuanekToB U roBopoB” [[IIBeiinep
2009, c. 73]. IlockonbKy UTajI0-aMepUKaHCKasi Madusi BBHICTYyHAeT HOCHUTEIEM COOCTBEHHOTO COLMAIbHOTO
JMaJeKTa, TO B COOTBETCTBUU C Kiaccuukanuel sA3bIKoBbIX KoiiekTuBoB A.Jl. IlIBeliniepa, oHa siBisiercs
S3BIKOBBIM KOJUIGKTHBOM. B CcOOTBeTCTBHM ¢ Teopuell paMOK, KpOME COLHUAIbHOW HICHTU(UKALUW IS
YJICHOB UTAN0-aMEPHKAHCKOW Ma(uH XapaKTepHOE TAKKe TaKoe SIBJICHHE KaK “‘3THUYECKass HACHTUYHOCTD”
[Diarmait 2003, c. 26]: momMuMo CBOeW NPHHAWICKHOCTH K KpuMUHanbHOoMYy Mmupy CIIA, mapuosu
SBIISTIOTCS BBIXOJUAMU U3 uTanbsHckoi auacnopsl CIIA; uranesaackas auacnopa B CHIA — 310 sMurpanTsl
u3 MaTepukoBod Mrtamuu m o-Ba CUnmius, T.e., HOCUTEIH HTAIBSHCKOTO si3blKa. TakuMm oOpasoMm, C T.3.
COLIMOJIMHTBUCTUKM 3TO O3HAYaeT, YTO WIEHBl WTaJl0-aMEPUKAaHCKOW Maduu BBICTYHNAIOT B KadecTBE
HOCHUTEJCH ABYX SA3bIKOB — QHTIIMHACKOTO M UTAJIBSTHCKOTO.

Tor ¢akrt, 4TO uJeHBl HTAl0-aMEPUKAHCKOW Maduu SBIASIOTCA OWIMHIBaMH, MO3BOJIAET HAM JUIS
ONpeZeICHUsl ee cTaTyca HCIONb30BaTh TepMuH Y. BaifHpaiixa “OnsuMHrBanbHas s3bIKOBas rpymma’
[Weinreich 1974]. Y4enslit ormeuall, 4To B Cliy4ae, eCliv MPEACTABUTEIH OJJHOW S3bIKOBOM T'PYIIIBI BIIAJICIOT
JOPYTUM SI3BIKOM U Pa3feisiioT KyJIbTYPHBIE LIEHHOCTH HOCHUTENEH APYroro si3blka, MPEeICTABUTEIH TaKOU
IpyIIBE 00pa30BBIBAIOT OMJUIMHTBAIBHYIO SI3BIKOBYIO rpymily. HTanmo-amepukaHckiue Maduo3d HE TOJIBKO
BJIQ/ICIOT AHTJIMHCKUM SI3BIKOM, HO UMEIOT B CBOECH COLMOKYJIBTYPHOW CHCTEME CHMBOJBI, H30MOPQHBIE C
cumBonamu KyiabTypbl CHIA [Bakalinsky 2009, c. 21 — 23] uro, B CBOIO 04Yepe/b, OTBEYACT KpUTEpUsIM Y.
Baiinpaiixa. Tem He MeHee, TOCKOJBKY B IMPEACTaBICHHOM HCCICJOBAaHUM HCIONB3yeTca Ooliee TOUHAs
knaccu¢ukanus s3pikoBeIxX Tpynn A.Jl. LlBeiiuepa, B cOOTBETCTBUU C KOTOPOH UTallo-aMepUKaHCKas Madus
SIBJISIETCS SI3BIKOBBIM KOJUIEKTHBOM, MBI IIpeUIaraeM Juisl OfpeielieHHs cTaTyca UTalo-aMepUKaHCKOH Ma(uu
C y4eToM OMJIMHTBU3MA €€ YJICHOB UCIOIb30BATh TEPMHUH ““OULIUHCEATbHBLL A3bIKOBOU KOLIEKMUs” .

Hrano-amepukanckas Magusi o0pazoBanach Ha OCHOBE TPAIULIUi cUIMIniickord Maduu (pedb uuer He
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TOJIBKO O MPOUCXOXKICHUHU €€ YICHOB, HO U O €€ COLMOKYJIbTYPHOI CHCTEME), @ 9TO 3HAYHT, YTO IEPBBIMHU €€
yneHaMu Obuin  ObiBIMe Maduosum ¢ o-Ba Cunmnmsa, koropeie mnpuBesnu B CIHIA He TONBKO
COLIMOKYJBTYPHYIO CUCTEMY, HO U COOCTBEHHBIN COLMOJIEKT, KOTOPHII OBLI MOOXKEH B OCHOBY COLIMOJIEKTA
UTAJI0-aMEPUKAHCKOW Ma(Hu: KaK MOKa3all TUaXpOHUYECKUI aHann3 (GakTHUECKOro MaTrepuaia, Ha Ieproz
20-x — 30-x rr.. XX CT. OOJBIIMHCTBO €IMHUI] COLUOJICKTa UTAJI0-aMEPUKAHCKOW Ma(uu, BBICTYIAIONIUX B
KauyecTBE HOCHTENICH KyJIbTypHOH WH(oOpMaluu, T.e. KIOYeBbIX enuHul [BexoOunkas 2001], Obuim
WHKOPIIOPUPOBAHBl M3 HTAJIBSHCKOTO $3bIKAa, & WMEHHO W3 COLMOJNEKTAa CHLWIMKACKOW Maduu, Takue
CIMHUIBI MBI TIpe/ylaraeM HasbiBaTh ‘“‘maguonekmusmamu” (or Mafia — “Madus” - Ha3Banue
cuuniickod Maguu). IlpumepamMun MaduOIEKTH3MOB, BBICTYMAIOIIMX B KAueCcTBE KIIOYEBBIX CIHMHUI]
COLIMOJIEKTA UTajo-aMepukaHckoi madpuwm, sBisitores La Cosa Nostra [Mobspeak 2003, c. 49] — umano-
amepuranckas magus;, amico gli amici [Puzo 2001, c. 334] — urnen maghuu; farri vagnari a pizzu [Puzo
2001, c. 197] — noayuamo npubsvliv v 1.1

OpHako uccie0BaHue M0Ka3alo, YTO B MPOLIECCE PAa3BUTHUS COLIMOJIEKTA UTAJI0-aMEPUKAHCKON Mapuu
JU1S1 HOMUHALIKHU OOJIBIIMHCTBA KIIOYEBBIX MMOHATHH U SIBJICHUH MadUO3M CTaJIM NapalljIeNbHO HCIOIb30BATh
CIMHUIBI aHIJIMIICKOrO sI3bIKa. Hampumep, umano-amepukanckas magua: La Cosa Nostra [Mobspeak
2003, c. 49] - the thing of ours [Boss of Bosses 2001]; 2raea naubonee enusamenvHoil KpUMUHAILHOU
“cembu’: capo di capi [Mobspeak 2003, c. 30] — boss of bosses [Boss of bosses 2001]; erasa aueiku 6
cocmage Kpumunanvhou Kpumunanwvnoi “cemovu’. capo [Mobspeak 2003, c. 30 — 31] — captain [Puzo
2001, c. 212]; unen maghuu: amico gli amici [Puzo 2001, c. 334] — the friend of the friends [The Godfather
1990]; nonyuams npuowsine: farri vagnari a pizzu [Puzo 2001, c. 197] — to wet one's beak [Godfather 1990].
IIpu 3ToM 3HaueHHWE EAWHUI] UTAIBSHCKOTO S3bIKA M WX AaHIJIOA3BIYHBIX COOTBETCTBUH TOJHOCTBHIO
COBIA/IACT: OHU SIBJISIIOTCS a0CONOTHBIMU CHHOHHMAMH.

PaccmoTpyM MoONydeHHbIC JaHHBIE C MO3UIMHM AHTPOIOJIOTMU (JMHIBUCTUYECKOH M COLMAIBHO-
KyJabTypHOW). OOBSICHEHHEM TOro, 4TO HAa HAYaJlbHOM JTale pa3BHTUS HTaIO-aMEpPUKAaHCKOW Maduu
KJIIOUYEBBIMU €IMHUIIAMU €€ COLIMOJIEKTa ObUIN Ma(HONEKTU3MbI MOXKET OBITh TO, YTO UTAJ0-aMEPUKAHCKYIO
Maguio cozganu B 20-e rr. XX cr. Maduo3u MEpBOro IMOKOJIEHUS, KOTOpble HE Bialeld aHTJIMHCKUM
S3BIKOM, @, KaK M3BECTHO, KaXKIO€ MOCIEAyIollee MOKOJIEHHE CTPEMHUTCS Bce OoJbllee aJlanTHPOBATHCA K
KyJIBTYPE U SI3bIKY TOW CTpaHbl, B KOTOPOH OHU poauiuck. Tor dakr, yto B nepuon ¢ 20-x mo 30-e rr. XX
CT. A3BIKOBBIMHM €AMHWIAMH, KOTOpPBHIE HA3bIBAIOT OCHOBHBIC MOHSATHA, OBLIM CJIOBa M BBIPAKECHUS
UTAJIBSHCKOTO S3bIKa, TOBOPUT O TOM, YTO B 3TOT IEPUOJ JOMHUHUPYIOLIUM S3bIKOM OBUI UTAJIBSTHCKHMA.
BunuHrBu3M, IpyU KOTOPOM OAWMH U3 ABYX OYyATO €CTb JOMHHHPYIOIIEH, HA3BIBACTCA CYOOPOUHAMUBHBIM
[Gasse 1973, c. 302]. B mporiecce pa3BUTHS COLMOKYJIBTYPHOIH CUCTEMBI UTATI0-aMEPUKAHCKOW Mauu U ee
COLIMOJIEKTa HAa OCHOBE CAMHUI] HTAJbIHCKOTO s3blKa HAYMHAIOT OOpa30BBIBATHCS AHIJIOSN3BIYHBIC
COOTBETCTBUS, [IPU 3TOM CJIOBA M BBIPAYKEHUS UTAIBSIHCKOTO MPOUCXOXKACHHUS HE BBILUIN U3 YIIOTPEOJICHHUS .
T.e., oba s3pIKa — WTANBIHCKMA W aHMJIMICKUHA — CTald MCIOJb30BAaThCA MNapajuienbHO. Takol BuA
OWJIMHIBU3MA HAa3bIBACTCS KOOPOUHAMUBHLIM — OUIUHE8UZMOM — JIByA3bIYMEM, IIPH KOTOPOM HET
JOMUHHPYIOLIETO S3bIKa, JAPYTUMHU CIOBaMH, TOBOPSILMI OAMHAKOBO BiajeeT o0oMMH si3bikamu [Gasse
1973, c. 303].

ITo cnoBam D. Cenupa, S3bIK IPaeT POJb B CTAHOBICHUH U Pa3BUTUH HAIIMOHAIBHOTO CO3HAHUS [Sapir
1939]. TIlpuBeneHHas 1MTaTa TO3BONSECT IPOKOMMEHTHUPOBATH SIBJICHUS CYOOpAMHATUBHOIO U
KOODIMHATUBHOIO OWMJIMHIBH3Ma HTaJO-aMEpUKAHCKMX Ma(HO3W W Iepexojia OT OAHOTO K JpyroMmy
CIICAYIOIMM YMHOM: CyOOpIUHATUBHBINA OMIMHIrBU3M B niepuof ¢ 20-x mo 30-e rr. XX CT. rOBOPUT O TOM,
YTO Ha TOT MOMEHT MTaJIbSHCKHH 53bIK ObLT “si3pikoM MbInuieHus” (mental language) [Pandharipande 2002]
— SI3BIKOM, KaTETOPHH KOTOPOI'0 HCIIONB3YIOTCS BO BpeMsl Ipollecca MEHTAIbHOW HesTenbHOCTH. B aToi
CBsI3U cienyeT oOpaTuTh BHUMaHue Ha Maduonektu3m La Cosa Nostra. [IpuBenennas eauHuna sBIsSETCS
ATHOHUMOM, a TOuHee — “aHnodTHOHMMOM” [Bpomieit 2008, c. 46] — camoHa3BaHUEM.

OmHo w3 (yHOAMEHTANBHBIX TIOJIOKEHUH AaHTPOMOJNOTHMHM TJACHUT, YTO HAJIWYME HHIIOITHOHHMA
Hperoiaraer CylecTBOBaHHE Y COLMAJIbHOrO opranusma camouzaeHtudukanuu [bpomeit 2008, c. 48].
SzpikoBast equauua La Cosa Nostra sBusercs MadUONEKTH30M, 3HAYUT — CJIOBOM HTaJIbsTHCKOTO
MPOUCXOKICHUS, a, cnenoBarenbHo, B nepuoa ¢ 20-x k 30-x rr. XX cT. camonieHTU(pUKALKS YWICHOB UTAJI0-
aMepUKaHCKOW Maduu OblUla MTATBSHCKOH (C TOYKHM 3PEHHSI aHTPOIIOJIOTMU — 3THUYECKON) C MTAJBTHCKUM
SA3BIKOM KakK SI3bIKOM MbIIUIeHUs1. OOpa3oBaHMe K€ aHTJIOA3BIYHOIO COOTBETCTBUS 3HI03THOHMMA La Cosa
Nostra — The Thing of Ours — MOXXHO WHTEPIPETHPOBATh KaK U3MEHEHUE CAMOWACHTU(HKALUK YJICHOB
Mauu: HaME4aercsi IepexoJ] OT OSTHHYCCKON (MTaNbSHCKOM) CaMOMICHTH(UKAIMU K COLUAIBHO-
STHUYECKOW: UTAI0-aMEepPHUKaHCKask Maus IOCTENEHHO BBIACNIACTCS U3 UTANBSIHCKON TUacmopsl, Ipuodperas
4epThl OTIENBHOM colMalnbHOM rpymmbl B coctaBe oOmectBa CIHIA. Jlanueni ¢akT MOXHO
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OXapaKTepH30BaTh KaK OHO M3 MPOSBICHHIA Hayaia npoiecca “dHKynbTypaun” [287] — BXoKaeHHs UTano-
aMepHKaHCKOW Maduu B COLMOKYIbTypHOe mpocTpaHcTBo obmectBa CLIA. CoOTBETCTBEHHO, SI3BIKOM
MBILIICHUSI MaQUO3M CTAHOBUTCS aHTJIMHCKUIN SI3BIK.

Tor ¢akT, 4TO MMENO MECTO HayaJlo IMpOoIecca PHKYIbTYpalHud HUTallo-aMEPUKAHCKOH Maduu u
MOJTy4YeHHE aHTIMMCKUM SI3BIKOM CTaTyca ‘‘A3bIKa MBIIUICHHS W MaQHuo3d, MOATBEPKAAETCA CIEAYIOLIUM
HabmozpenneM: B koHue 20-x rr. XX cr. urano-amepukaHckas Madus Haudana paclldpeHHe CBOEH
IIPOTHBO3AKOHHOM jeaTensHOcTH 110 TeppuTopun CIIA u3 cBoux nentpos B Helo-Mopke, Hero-Jlxepcn
(TeppuTopust Tak HaszeiBaeMbIX “5 Cemeit” [Davis 1994, c. 51]) u Uukaro (TeppuTopusi, KOTOpast MojanaxaeT
M0J] KOHTPOJb YHKArCKUX Ma(uo3d, BEAYIIMX JOBOJHHO aBTOHOMHYIO KHM3Hb OT HMTaJO-aMEPUKAHCKHX
“cemeri” npyrux perunoHoB [Puzo 2001, c. 216]). Pacmmpenue cdep BIMSHUS MPOMCXOAMIO B 3-X
HarpaBieHusX: Ha 3anaj (mratel HeBama u Kanugopuus), Ha roro-3amnaz (ror mrara Texac Ha rpaHuie ¢
Mexkcukoii) 1 Ha 10ro-Boctok (mrar daopuaa); Ha 3TUX TEPPUTOPHUAX, TIOMUMO “HCTOPUYECKHUX LIEHTPOB”
UTaJN0-aMEepPUKaHCKOH Maduu, cHOpMHPOBAINCH COOTBETCTBYIOIIME pETHOHAIBHBIC BapHaHTHl €¢
COI[MOJICKTA — HbIO-HOPKCKO-HBIO-DKEPCKUN, YHMKATCKHUM, 3amajHbli, FOKHO-TEXacCKuil, Quopuackuii
[bakamincekmit 2011, c. 71 — 75]. Takum o00Opa3oM, CTaTyc HTalO0-aMEPUKAHCKOW Maduu Kak
OMJIMHTBAJILHOTO SI3BIKOBOIO KOJIJIGKTMBAa H3MEHSUICST B IHpouecce ee pa3BuTtus. llo pesynpratam
WCCIIENOBAHUSI MOXKHO TOBOPUTH O 3 OCHOBHBIX 3Tamax (JOPMHUPOBAHUS €€ SA3BIKOBOIO IMOPTPETa C YUYETOM
W3MEHEHUS CaMOUACHTH(PHUKALIUH €€ YICHOB!

nepevlii 3man — camouaeHTU(UKANUS dTHHYECKas (MapHO3H — YJCHBI MTAJIbSHCKOW JMACIIOPHI B
CUIA); sTam cyOOpIMHATUBHOIO OMIIMHIBH3MA: SI3BIKM OOINCHUS — WTAJbSHCKHH M AHIJIMKMCKAs; SI3BIK
MBIIUICHUS. — WTAJbSHCKUAN, T.K. KIIOYEBBIMH EIMHUIAMH M 3HIO3THOHMMAMH BBICTYNANH EIUHUIIBI
COLIMOJICKTA CUIIMIMICKOH Maduu (maghuorexmuszmul);

6mopoii Iman — CaMOMICHTH(UKALKS COLMANTBHO-ITHUYECKAsh (IIOCTEIIEHHOE BBIJICJICHUE HTAJIO-
aMepHUKaHCKOW Ma(HH U3 UTAJbIHCKON AUACTIOPHI B OTAENBHBIA COLMAIbHBIA OPraHU3M B COCTaBe 00ILECTBa
CLIA); sTan KOOPAMHATUBHOTO OWJIMHTBH3MA: SI3bIKM OOLICHWS — WTAJbSHCKUN, AHTJIMHCKUM; S3BIKU
MBIIUICHUS — WTAIBSHCKAH, AHIIMHCKHNA; 00pa3oBaHHE HA OCHOBE SHAOETHOHUMOB-Ma(HOIEKTH3MOB
AHTJIOS3BIYHBIX COOTBETCTBUH;

mpemuii man — CaMOWJICHTU(UKAIMS JTHOCOLMANbHAS (3aBepuicHHE (OPMHPOBAHUS HTAIIO-
aMepUKaHCKOH Maduu KaK OTIENBHOr0 COLMAILHOrO OpraHu3Ma); 3Tal CyOOpAMHATHBHOIO OMJIMHIBHU3MA,;
S3BIKM OOIIEHUSI — UTANbSHCKUH, aHTJIMICKHHN, SI3bIK MBILUICHUS — aHTJMHCKUHN; Ha (JOHE MCIOJIb30BAHUS
JIEKCUKO-(DPa3eosornueckuX eIMHHUI HTaJIbIHCKOTO s3blKa HabOmromaercss oOpa3oBaHHE pPErMOHAJIbHBIX
BapUaHTOB COLMOJIEKTa MTaJO-aMEPUKAHCKOH Mapuu C JOMHUHHUPOBAHHEM aHTJIOA3BIYHBIX JIEKCHUECKHX M
(pa3eorornyeckux eAUHUL.

OpHako criegyeT OTMETHTh, 4YTO OIpEIeNIeHHe CTaTyca HTajJo-aMEpUKAaHCKOH Mapuu Kak
OWJIMHTBAJILHOTO S3BIKOBOIO KOJUIEKTHBA HE B IOJHOW Mepe XapaKTEepU3yeT ee KakK S3bIKOBOW KOJJICKTHB.
[TockonbKy HpenCTaBICHHOE W3BICKAHWE HOCHT MEXKIUCLUUIUIMHAPHBIA (2 MMEHHO aHTPOIOJIIOIHYECKHUil)
XapakTep, YTO MpeaycMaTpUBaeT MPUMEHEHUE METOJOB HEMHIBUCTHYECKMX HAyK, 0OpaTHMCS K METOoAaM
TaKMX aHTPOIOJOrMYECKUX JUCLHHUIUINH KaK smHoOdemocpagus (Pa3HOBHUIHOCTH AeMOrpaduu, u3ydaromas
ITHUYECKUI COCTaB HACEICHHS) U COYUANbHO-KYIbMYPHAs aHmpononous (Hayka O pa3iMuHbIX ATHOCAX M
UX B3aUMOJeUCTBHU B oOuiecTBe). C OHOI CTOPOHBI, OMIMHIBAIBHBIN CTAaTyC UTAJI0-aMEpPUKaHCKOW Maduu
ecTh MOKa3aTelneM TOro, 4to Maguo3u SBISIOTCS BBIXOALUAMH W3 HMTanbsHckoM oOmumHbel CLIA, T.€.,
MPEACTABUTENSAMH ONPEICTICHHOTO IMHUYECKO20 OP2ARU3MA; STO B3I C TOYKH 3pEHHsI STHOAEMOrpaduu.
C npyrodi cTOpPOHBI, HWTallo-aMEpHKaHCKas Magus, o007azas BBHIPAKEHHBIMH YEpTaAMH OSTHHUYECKOU
WAEHTHYHOCTH, B MPOLECCE SBOMIOLMH MPUOOpeENa YepThl COMUANBHON TPYNHIbI B cocTaBe obmectBa CLIA
(oOmass sKOHOMHYECKasi JEATEIBHOCTh, COOCTBEHHAas COLMOKYJIbTYPHAasi CHCTEMa, pEruoHajbHas
OCOOEHHOCTB), YTO, C TOYKH 3PCHUS COLHUAIBLHO-KYJIbTYPHOH AHTPONOJOIHMH IO3BOJSET OTHECTH €€ K
“ISmuocoyuansuvix opzanusmam” — 00pa3OBaHUAM, KOTOPbIE KPOME OTHOKYJIBTYPHOH OOLIHOCTH
XapaKTepu3yIOTcsl TEPPUTOPHAIILHOMN, TeorpaduuecKoi 1 SKOHOMUYECKOH OOIIHOCTBIO B cOCTaBe OOJIBILETrO
obmiecrBa [bpomuteit 2008, c. 63] (B mamem ciydae, oGmecrBa CILIA). S3pikom obmectBa CLIA, B
coorBerctBuu ¢ Koncruryumeit CLIA, sBisiercs aHTTUHACKHIA S3bIK (TOYHEE, aMEPUKAHCKUN BapUaHT
AHTJIMICKOTO s13bIKa). [1O0CKONIBKY HMTano-aMepUKaHCKue Ma(uo3u HE KHUBYT HU30JMPOBAHO OT OCTAIBLHOTO
obmecta CILA, 3TO 03HAYaeT, YTO OHU UCIOIB3YIOT B y3yCE TaKKe M S3BbIKOBOH €AMHUIIBI, XapaKTepHbIC
IU1s1 ocTaNbHBIX cyOobekToB obmectBa CIIIA: enuannb obmero cienra CIIA n aMeprHKaHCKOTO SI3bIKOBOTO
CTaHIapTa.

COBOKYITHOCTh  SI3BIKOBBIX CPEACTB, BApUAHTHBIX M HWHBAPHUAHTHBIX, BMECT€ C JHAJIEKTOM
(couManpHBIM WM TEPPUTOPUAIBHBIM), KOTOPBIMH IIOJB3YETCS ONPEACICHHBIH S3bIKOBOH KOJUICKTHB,
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Has3bIBaeTcs “s3bIKoBbIM periepryapom’” [Lseiinep 2009, . 71]. C Touku 3peHUs] COLMAIBHO-KYJIBTYPHOI
AQHTPOIOJIOTUU HWTAJIO-aMEpPUKaHCKash Madusi, uMes BCE MPU3HAKK ITHUYECKOTO OpPraHM3Ma, B COCTaBe
obmectBa CHIA sBsieTcst ’THOCOLMATBHBIM OPTaHU3MOM, @ UMEHHO — KPUMUHAJIBHONW MaloOi COLManbHON
¢dopmanbpHOil Tpynmnoii. CienoBaTenbHO, €€ S3BIKOBOM perepTyap COCTOMT HE TOJIbKO W3 EIWHHIL
UTAIBSHCKOTO SA3BIKA, COLMOJNEKTA CHIMIMACKOW Mapuu U COOCTBEHHOTO COLIMOJIEKTa, a AOMOIHSETCS
eIMHUIIaMU KpuMHHANBbHOTO conrorniekTa CIIIA 1 aMepuKkaHCKOro S36IKOBOTO CTaHAapTa.

A 1. Ulseituep, ananuzupys usbickanue T.C. KororkoBoi, oTMewan, 4To IS ONPEACHCHUS THUIA
SI3BIKOBOM CHUTyallud B OJHOM SI3bIKOBOM KOJUIEKTHBE, KOTOpasi XapakTepusyercsi 00beAMHEHHEM MECTHOTO
roBOpa C JIMTEPATYPHBIM SI3bIKOM, YYEHBIH MPEIJIOKHIIA TEPMUH “‘IHATEKTHO-TUTEPAaTypHOE IBYS3blUne”
[Beituep 2009, c. 76 — 77]. B ciiy4ae ¢ S3bIKOBBIM perepTyapoM UTaJ0-aMEPUKAaHCKOH Maui Mbl HMEEM
MOXOXKYIO CHUTYallMIO: COYETaHHE EIWHHUI] COOCTBEHHOIO COLMOJIEKTAa C EJUHHULAMH aMEpUKaHCKOTO
SA3BIKOBOTO CTaHgapTa; Ho, ecnu T.C. KoroTrkoBa B cBOeM HCCIICJOBAHUM aHAJIM3UPOBANA HMCIOIH30BAHHE
JUTEPATypHOrO $3bIKa B COYCTAHUM C TEPPUTOPHAIBHBIM JUAICKTOM (II03TOMY OHA M MPEAJIOKMIA
WCTONB30BATh TEPMUH “‘OUANEKMHO-TUMepamypHas 08ysasviuue”), B HAIIeM Cliydae pedb HAET 00
UCIIOJIb30BAHUH JIUTEPATYPHOrO SI3bIKA C COLMAIBHBIM JuaiekToM (commosiekrom). Ha ocHOBaHHMH 3TOro
CTaTyC UTaJ0-aMEPUKaHCKONH Ma(UH ¢ TAKOW TOYKH 3PEHHSI MOXKHO ONPENCIUTh KaK S3bIKOBOW KOJIJIEKTHB C
COLIMOJIEKTHO-TTUTEPATyPHBIM JBYS3bIYMEM. TeM He MeHee, MOCKOJBbKY B SI3BIKOBOM peIlepTyape HTajo-
aMEpUKaHCKOW Maduu MPenCTaBICHbl TAKKE IMHUIBI KpuMHUHAIBHOrO connoiekra CIIA (r.e., enuHUIBI
OIHOTO COLIMOJICKTA JOMOJHSIOTCS CSAMHHLIAMH IPYTOro), CYMTaeM LEeIeCOOOpa3HbIM CIeNaTh YTOYHCHHE
OTHOCHTENBHO HTAJO-aMEPUKAHCKOH Mauu KakK S3BIKOBOIO  KOJUIGKTHBA: C€ TOYKH  3PEHHS
COLIMOJINHTBUCTUKM W 3THOAEMOrpaduHu UTalo-aMepuKaHCKass Madus sBISETCS “OUAUHZBANbHBIM
A3bIKOGHIM KOJIIEKMUEOM™, 3 C TOUKU 3PEHUS COLIMOIMHTBUCTHKY U COLUATBHO-KYJIBTYPHON aHTPOIIOIOTUU
WTa0-aMEpPUKAHCKas Ma(us SBISICTCS “‘A3bIKOGBIM KOJIIEKMUBOM C OUCOUUOSIEKMHO-TUMEDPAMYPHBIM
ogyazvluuem’.

HccnenoBanue mokasano, YTO B SI3bIKOBOM peENepTyape UTalo-aMEepPUKaHCKOW Ma(Hu MCIONb30BaHHE
eIMHHI] COOCTBEHHO colMoiiekTa Maduu Hu KpuMmuHanpHoro couuoinekra CIIA wumeer cienyromme
3aKOHOMEPHOCTH: E€IWHHUIBI COOCTBEHHO CONMONIEKTa Ma(uu HCHONB3YIOTCA s  HOMHWHAIMU
OOILIEKPUMUHANBHBIX TMOHATHH W MPEAMETOB NapajuleIbHO C €AWHUIAMU KPUMHMHAJIBHOTO COLIMOJIEKTa
CIIA. Hampumep, mis Ha3BaHMS IHPECTYMHOM TIPYNNMPOBKM B KpUMHUHAIbHOM couuonekte CIIIA
ucnonb3yercs aekcema ring [Cop talk 2000, c. 85]; ata *xe nekcema UCHONB3YETCS B UTA0-aMEPUKaHCKHMHU
Mauo3d, HO JHIIb NPU OOLICHUH C MPENCTABUTENSIMU HEUTAJBSIHCKUX KPUMHUHAJIBHBIX CHHAWKATOB WIIN
rpynnupoBok [Find me guilty 2003]. [pyrue mnpumepsl IBOHHOW HOMUHALMU: MHCEHU{UHA J1€2KO2O
nogedenusn. xpumuHanbHbiil corponekt CIIA — hooker [Mobspeak 2003, c. 95]; coOCTBEHHO COIHONEKT
maduu — cruiser [Mobspeak 2003, c. 52], gumata [Pistone 2004, c. 53]; npecmynnuxk neumanvanckozo
RPOUCX0XCOeHUA, PADOMAIOWUIL HA UMAI0-AMEPUKAHCKYI0 Maghulo. KpuMUHAIBHBIM cormonekt CIIA —
associate [Dannen 2002]; cobctBenHo coumonekt maduu — connected guy [Mobspeak 2003, c. 44 — 45],
cugine [Pistone 2004, c. 125] u T.1.

[TockonbKy HpeACTaBIEHHOE UCCIEIOBAHME 3MKACTCA Ha MOJOKEHHUSIX aHTPOMOIOrHYECKOH HayKu,
KOTOpasi UMEET LEIbI0 BBISIBUTH MPUYMHBI COLMAIBHOTO U KYJIbTYPHOTO OexelBHOpU3Ma M OOBSICHUTH HX,
HEoOXO0MMO, TIPEKIE BCEro, OOHAPYKUTh JETEPMUHAHTHI YKa3aHHOTO SIBJICHUS ITyTEM IPUMEHEHHUS MeToa
KyJIBbTYPHO-()YHKLIMOHATBHOW JMAarHOCTUKY si3bIKa. MTano-amepukanckas Magusi, XOTsI U BXOIUT B COCTaB,
kpumuHaneHoro mupa CIIIA, 3aHumaer B HeM ocoboe Mecto. Jta “0COOEHHOCTH” MPOSBIAETCS B
COOCTBEHHOM STHHYECKOM M, YTO IJIaBHOE, COLMAIbHOM MICHTU(HUKALMK YJICHOB HTAJIO-aMEPHKAHCKOU
MaduM; NaHHAs COLUUAIbHAs HMACHTU(QHUKALKS BeAET K CO3JaHHUIO ONpEAENeHHOro Oaprepa C IpyruMH
MpeACTaBUTENAMU KpuMuHanbHoro mup CILIA.

B anTpomnonornyeckoil Hayke HaJIM4YKe Y COUMAIBHBIX WM STHUYECKUX TPYII Pa3IuuHbIX OapbepoB ¢
“BHEIIHUM MHPOM”~ Ha3bIBACTCS “ITHUYCCKUMH~ WM “‘aHTPONOJIOTHYECKUMH TpaHunamu’ [DTHHYecKue
rpynnsl u couuanbabie Tpanunbl 2006, ¢. 29]. AHTponoIOrHYecKue rpaHuUllbl CYHIECTBYIOT HE TOJIBKO Ha
COLIMANIbHO-KYJIFTYPHOM, HO M Ha $3bIKOBOM ypoBHe. J. Cenup mucan, 4To Ajisl OOJIBIIMHCTBA JIONEH
yTBepkaeHHe “OH TOBOPHUT Kak MbI” paBHO3HayHOE yTBepikaeHHI0 “OH oamu u3 Haumx” [Cemmp 2002, c.
232]. Iepedpazupyst NIPUBEACHHYIO MBICIIb, MOYKHO CJI€IaTh BBIBOJ, YTO ISl TOTO, YTOOBI CTAaTh “OJHUM M3
Hammx"’ HY)XHO “TOBOPUTH Kak Mbl”. TakuM 00pa3oM, MOXKHO MPEINOJIOKHUTH, YTO MCIOIB30BAHUE HUTAO-
aMepUKaHCKUMHU Maduo3u equHul KpuMmuHanbHOro coumonekta CLIA, sBisercs mpuMepoM co3aaHus
AQHTPONOJIOTMYECKUX TPaHHUIl IYTEeM aKTyalu3alld MeETas3blkoBOW (YHKIMM sA3bIKa, IOA KOTOPOM
MOHMMAETCsl “TIPOBEpKa TOr0, UCTIOIB3YIOT JIM HOCUTEIH sI3bIKa OAMH U Te ke ko~ [Skobcon 2002 c. 471].
Hcxonst u3 3TOro, MOXKHO 3aKIIOYUTH, YTO, HCIONB3YS EAWHUIBI KpuUMUHaIbHOTrO coumonekta CIIA,
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Ma(uOo31 MPOBEPSIIOT, MPUHAAJICKUT JIU roBopsAIUi K npectynHomy mupy CIIA. Takyio “npoBepky” Mbl
NPEIUIOKUIN Ha3bIBaTh ‘‘MeTas3blkoBOM (yHKIMed neporo mnopsiaka” [bakamincekmii 2011, c. 39].
CropaBemnuBo OyAeT 3aKIIOYUTb, YTO, HCIONB3Yyd EOUHHULBI COOCTBEHHOIO COLMONEKTa, Maduosu
MPOBEPSIOT, MPUHAIICKUT JIM TOBOPSIINI HEMOCPEICTBEHHO K HMTAI0-aMEpUKaHCKON Maduu (Hampumep,
€CII UMEIOT JIeJI0 C MPEACTaBUTENIeM KPUMHUHAIBHOM “ceMbU” M3 APYroro ropoja WiM LITaTa, ¢ KOTOPBIM
BCTPEYAIOTCS BIIEPBBIC). DTO SIBICHUE OBUIO MPEIIOKEHO HA3bIBAaTh ‘‘METas3bIKOBOW (DYHKIMEH BTOPOTO
nopsiaka” [bakanincekuit 2011, c. 39] cooTBeTCTBEHHO.

B.A. JlapuH orMmeuan, 4YTO COLMANBHBIA BapuUaHT $3bIKA, KOTOPHIM TOJIB3YIOTCS MHPECTYIHHKH,
SIBJISIFOTCS TIEPBUYHON SI3BIKOBOM CHCTEMOM [UIsi MPECTYNHOM couuainbHoi rpymnsl [Jlapun 1977, c. 186].
OpHako, KakK 1MoKa3aJio CCieA0BaHue, Al UTaJ0-aMEPUKaHCKUX MadUO3U MEPBUYHON SA3BIKOBOM CUCTEMON
SBIISIETCS MX COOCTBEHHBIN COLMOJEKT, a KpUMHHaNbHBIA counonekt CIIIA, kxak poxmoBasi s3bIKOBas
Pa3HOBUIHOCTH BCeX MpecTymHbIX rpynnupoBok CIIIA, ucmonb3yercss B KauecTBE BTOPHUYHOM SI3BIKOBON
CHCTEMBI. DTOMY 3aKIIOUEHHUIO CIIeAyeT AaTh o0bsicHeHHe. Ha ocCHOBe TeopuM aHTPOMONIOTHYECKUX TPAHMUL]
Obuta paspaboraHa Teopus (U3MYECKOIO0 M COLHMAIBLHOrO HPOCTPAHCTBA, B COOTBETCTBUM C KOTOPOH,
¢u3nUecKoe MPOCTPAHCTBO — 3TO CpeAa MPOKHUBAaHUS, a COLMAIBHOE MPOCTPAHCTBO — 3TO abCTpakTHOE
HPOCTPAHCTBO, IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM CKOHIICHTPUPOBAHbBI OJiara M Bce HOCTHKeHUs obuiecTBa [Bypabe
1993]. B ciyuae ¢ urano-aMepruKaHCKMMU Madu03H, X GUIMYSCKUM MPOCTPAHCTBOM OYIeT KPUMHUHAIbHBIN
mup CIIA, a counaabHBIM TPOCTPAHCTBOM — coOcTBeHHO Madus. Mcxons u3 atoro, Maduo3u UCIoIb3y0T
eNMHUIBl KpuMHHaJIbHOTO couunosnekra CIIIA B pamkax (HU3MYECKOro NPOCTPAHCTBA, a B paMKax
COLIMATIHOTO IPOCTPAHCTBA MCIIONB3YIOT SAMHHUIBI CBOETO COIIMONIeKTa. VIHBIMU clloBaMH, yroTpeOiieHHe B
y3yce Maduo3m [Uid Ha3plBaHUS OOIMIEKPHUMUHANBHBIX TOHATHH SI3BIKOBBIX EIMHHII HUX COOCTBEHHOTO
COLIMOJIEKTa U KpuMuHanbHOro counoiekra CLIA ects MaHu(ecTauns aHTPONOIOTHUECKUX TPAHUL] Mepes
OZIHMM U3 YKa3aHHBIX THIIOB ITPOCTPAHCTBA Ma(QHO3H.

l'oBops o counansHOM mpoctpancTBe, H.JI. BuHorpamoBa ormMedaer, 4To OHO CYIIECTBYET, Oyay4n
BBIPQKEHHBIM B OIpPEAETICHHBIX (OpMax, OAHOM M3 KOTOPBIX SBISAETCA CJIOBO; HUMEHHO B CJIOBE,
BBICTYMAIOIIEM B KAayecTBE IOCPEIHUKA MEKIY CyObEKTaMH COLHMAIbHBIX OTHOIICHWH, BHIHEETCS
conuanbHoe mpocrpaHcTBo [Bunorpamosa 2005, c¢. 50 — 51]. C mo3uumu T€OpUM COLMAIBHBIX JUAICKTOB
BBIILICYKa3aHHOE YTBEP)KICHHUE MOXKHO HHTEPIPETUPOBATH CICAYIOIIMM 00pa3oM: TakHMMH CIOBaMH B
COLIMAJIFHOM JIMAJIEKTE BBICTYNAlOT MMEHHO COLMAIbHO-MapKUPOBAHHBIE CIUHULIBI — COUUOIEKMU3MBL, & HE
npodeccuoHaIbHO-MapKUPOBaHHBIE — TPO()ECCHOHATH3MEI.

OObsicHUM BBIILIEYKa3aHHOE yTBEpXKAeHHE. B OOHOM M3 MpenpiaymuX HCClIeJOBaHUM HaMu OBLIO
clellaH BBIBOJ, YTO MTajlo-aMepHKaHcKasg Madusa u3 npodeccHOHanbHON TPyl SBOJIOIMOHUPOBAIA B
COLIMANIBHYIO, @, B COOTBETCTBUH C YYCHHEM O COLMAIbHO-KYJIBTYPHOM JCTEPMUHHM3ME JIMHTBOreHe3a [Boas
1922, c. 149 — 151; Malinowski 1994, c¢. 10], auanekt urano-aMeprUKaHCKOH MaQuu 3BOIOIUOHUPOBAT U3
npodeccuonanbHoro B couuanbHbiid [bakamincekmit 20111, c. 92]: ero xapakrep M3 CHTYaTHBHOTO
TpaHCHOPMHUPOBAJICS B  CUTYaTHBHO-aOCTPaKTHBIA 3a CYET TMOABICHHA EIMHUI], Ha3bIBAIOLIUX
“HenpodeccuoHanbHble”  (HEKPUMUHAIIBHBIC) TOHATHS, a TaKKe KIIOUEBBIX CIIOB, COJCPIKAIIUX
WHPOPMALMIO O COLHMOKYJIBTYPHOH CHCTeME caMol HuTalo-amepukaHckod maduu. Temeps mompoOyem
NPUMEHUTh 3TO YTBEPXACHHE K PErHOHAIbHBIM BapHaHTaM COLMOJIEKTa HTAI0-aMEPUKAHCKOM MaduH.
Ucnonp3oBanne  MeToAa  KyJIbTYPHO-QYHKIHMOHAJIBHOM  AMAarHOCTUKMA  BBIABIJIO  CIEAYIOIIYIO
3aKOHOMEPHOCTD: I0KHO-TE€XACCKHUM, 3alaHbIi U (IIOPUACKUI pernoHaIbHBIC BAPUAHTHI COLIMOJIEKTa UTANI0-
aMEpUKaHCKOW Mauu HE UMEIOT “JIOKaTH3MOB” (EIMHHII TUAJCKTHYHOTO MPOMCXOXKICHHUS, aTOMOP(HBIX
st apyrux peruoHoB [Epodeea 2005, c. 141]) ans HaswbiBaHus “HenpodeccHOHANBHOR™ AESITENIbHOCTH
Maduosy, OOHapyXeHHBIC SIMHHLIBI OrpaHUYMBAIOTCS HOMUHALUSMH UCKIIIOYUTENEHO
“npodeccuoHanbHON” NeaTeNbHOCTH MadHO3U:

— ¢ropuockue nokamuzmer: umbrella man — mapuo3o0, B3uMaroIMii AEHBIH C IPEIIPUHAMATENCH 32
npenocrasisiemyto uMm “sammty” [Mobspeak 2003, c. 219]; character — npodeccronanbHbiit Bop;

— 1oscno-mexacckue aokamusmot: rollin’ stolens — yruannoe aro [Cop talk 2000, c. 86]; shopper —
Ma(r030, 3aHMMAIOLIUICS YTOHOM Ipy30Bbix aBTomooumIeit [Cop talk 2000, c. 92];

— 3anaonvie nokamusmel. Pig — npoaaxHbiil nonuueickuii [Cop talk 2000, c. 76].

Taxum 00pa3oM, KOpITyC JIOKAaTH3MOB IOKHO-TEXaCCKOT0, 3amagHoro u (IOPUACKOr0 PErHOHAIBHBIX
BapUaHTOB COLIMOJIEKTA UTaJI0-aMEPUKAHCKON Ma(uK COCTOUT JIMILIb U3 COYUANLHBIX NPODECCUOHATUIMOS, A
9TO JIMIIb YaCTh KOPIyCa coyuanbHo2o ouanexma. OTIMYUTEIBHBIM IPU3HAKOM COOCTBEHHO “uajiekToB” (B
TOM YHCJI€ M COLUAIBHBIX) OT APYIHX SI3bIKOBBIX Pa3HOBHIHOCTEH SIBIISICTCS TO, YTO OHU HCIIOIB3YIOTCS
MPAaKTUYECKH BO BCEX YCIOBHSIX M SIBIISIIOTCA HOCHTEIAMH HH(OpMAlMd O COLUOKYIBTYPHOW CHCTEME
coranbHoi rpynnbl-Hocutens [[Terpenko 1998, c. 29 — 30; Pamuenko, 3akyrkuna 2004, c. 37]. JlokaTusmsl
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I0KHO-TEXACCKOr'0, 3aMaJHOro M (IOPUACKOrO0 PETHOHATBHBIX BApHAHTOB COLIMOJEKTa Ma(uU SBISIOTCS
npodecchoHaAIN3MaMH, T.€. € AHTPONOJIOTMYECKOW T.3. BBICTYNAIOT MapKepaMH JIMIIb O0a30BBIX YEpT
COLIMOKYJIBTYPHOH CHUCTEMBI O3THOCA, T.€. — couuailbHOro cumBonmusMa [bBacun, Kpaco 1971]:
npodeccuoHaNbHas JeITeNbHOCTh KaK MpPOSBICHUE caMOUAEHTH(HUKALUHU, MpodecCHOHANbHAS JUCTaHLIUS
(mpuuem, He “counansaas muctanmus” [Bacun, Kpacos 1971, c. 168]) u, kax pesysbrar, auxoromus “CBOM

YY)KOM”, HO TOMBKO 10 MHPOECCHOHANLHOMY MpPH3HAKY. YCIOKHEHHE OPraHM3AlMH  SBIISETCS
xapakTepHoit ueproit sBomoiuu [Komamgopora 2001, c¢. 31], a 3T0 O3HAYaer, YTO IOKHO-TEXACCKHH,
3anafHblid U QIOPUIACKUN pernoHaNbHBIE BAPUAHTHI COLIMOJIEKTa UTAN0-aMEPUKAHCKOW Mauu SBISIOTCS HE
COLIMANIBHBIMH, @ CKOpee MPOPDEecCUOHATbHLIMU OUAIEKMAaMy — SI3bIKOBBIMH Pa3HOBHIHOCTSIMU Oonee
HU3KOTO MOPSIAKA C TOYKH 3PEHHS TEOPUH JIMHIBOT'€HE3a.

B Toxe BpeMs B Ipyrux peruoHaNbHBIX BapUaHTaX COLMOJIEKTa UTAN0-aMEPUKaHCKOW Mauu — HbIO-
HOPKCKO-HBIO-KEPCKOM M YHKAarcKOM — CPEIH JIOKATU3MOB MPUCYTCTBYIOT HE TOJIBKO MPO()eCCHOHATN3MBI,
HO U COYUONEeKmuU3Mbl, a UIMEHHO — KIIIOYEBBIE S3BIKOBBIC CAMHUIIBI, B 3HAUYEHUSX KOTOPBIX COAEPKUTCS
nH(pOpPMaIUs HEITOCPEICTBEHHO O COLMOKYJIBTYPHBIX CUCTEMAaX COLMAJBHBIX OPraHW3MOB, SIBISIOLIMXCS UX
HOCUTEIsIMH. Tak, KIIOYEBBIMH EJUHHULAMU HbIO-HOPKCKO-HBIO-IKEPCKOTO PErMOHAJIbHOrO BapUaHTa
COLIMOJICKTA HMTalo-aMepukaHckod Mmaduu, sBisitorcs: Castellammarese War [Mobspeak 2003, c. 34] -
CTQHOBJICHUE MOHATUS ‘‘WTallo-aMepukaHckas Mapus” (0T Ha3BaHUS BOWHBI MEKAY KPHUMHHAJIbHBIM
IPYIIHPOBKAMHI HTaNbSHCKOro mpoucxoxaenns B Heio-HMopke 1930-31 rr.); Peace makers [Analyze this
1999] - 06001IeHHOE Ha3BaHKE HAMOOIIEE BIUATEIBHBIX KPUMUHAIBHBIX “cemeit” Hbm—ﬂopxa, CIEeIAINX 3a
MOPSAKOM B MHpE OpraHM30BaHHOW mpectymHoctH; respecting blue [Mobspeak 2003, c. 175 - 176] -
MPaBUJIO, COTJIACHO KOTOPOMY, HE CMOTpSl Ha BCIO HENPHUA3Hb K MPAaBOOXPAaHUTEIbHBIM OpTaHaM, HTalo-
amepukanckuM Maduosu Hero-Mopka n Hero-/Ikepcn 3ampeiieHo youBaTh IMONHuEHCKHX (KpoMe Tex,
KoTopble padorator nox npukpeituem); the Martial Law [Fisher 2002] — oxHO M3 rIaBHBIX MpaBuil, IO
KOTOPOMY YyOMBaTh IPOCTBIX TpakJaH CTPOro 3ampenieHo (yOMBaThb MOXHO KOO YTOJHO, TOJIBKO HE
HeBUHHBIX Jirozei [last Man Standing 1996]); Five Families [The Godfather 1972] — o6o01enHoe Ha3BaHUE
HBIO-HOPKCKOW HTaI0-aMepUKaHCKONH Mapuu (0T KOJMYECTBA HAMOOJee BIMSATENBHBIX KPUMHHAIBHBIX
“cemeit”).

HexoTopsIMH KITIOYEBBIMU ESIMHHULIAMH YHKArcKOrO PErHOHAJIBHOIO BapuaHTa COLMOJEKTa HTAJo-
amepukanckor maduu, sBistorcs: cop killers [the Untouchables 1987] — uukarckue maduosu, u3BecTHbIe
MMEHHO TEM, 4YTO YOWBAIOT NATPYJbHBIX M HayaJbHUKOB Tonuieiickux ympasieHuid; Chicago rules
[Mobspeak 2003, c. 37] — xecTokue npaBiIa YAKATCKUX MaHO3H, COrJIACHO KOTOPHIM HACHIIHMIO MOIEKAT
naxe npocteie rpaxaane; Capone Bible [Mobspeak 2003, c. 31] —kiisTBa BEpHOCTH, KOTOPYIO HPHUHOCHIIN
HOBBIC WICHBI MaduK, HO KISATBY BepHOCTU He “ceMbe”, a camoMy Aubgoncy Kamone; Chicago amnesia
[Mobspeak 2003, c. 36] — meyanbHO M3BECTHAsE MPAKTHKA YMKArCKHX MaduO3W 3alyruBaTh WiIH yOUBATh
CBHJIETENEH BO BpeMsl CyA€OHBIX MPOLECCOB.

Jlrobast opma conmansHOi opraHuzaumu, mo cioBam C.I'. KinmmoBo#, BO3HHMKaeT BOKpPYr HEKOH
KyabpTypHOil Monenu [Kmumoa 2002, c. 93]. KynbrypHoii Mojenb oOmiecTBa (€ro KyJibTypa) COCTOUT U3
0aszuca — coyuanrbHoeo CuM80IUIMA — W HAACTPOWKH, NMPEACTABICHHON 3M0COM — XapaKTepoOM H CTHIIEM
KHU3HU JIIOJEH, OTIAMYUTENbHBIMH OCOOCHHOCTSIMH WX OJTHKH M OCTCTUKH — W KAPMUHOU Mupa —
BCCOOBEMITIOIIMMU ~ MIISIMH  Jofeld 00 ycrpoiictBe wmuposganus [[mpun 2004, c. 149 - 150].
CoUMOKYNBTYpHbIE CHUCTEMBl KPUMUHAIBHBIX ‘“‘ceMeill’-HOcuTeNel I0XKHO-TEXacCKOro, 3amajHoro H
(IIOpUACKOTO PETMOHANBHBIX BaPUAHTOB COLIMOJICKTa MTaJO-aMEPUKAHCKOH Maduu MpeacTaBieHbl TOIBKO
COLIMANIbHBIM CHMBOJIM3MOM, B TO BpEMS, KaK COLHOKYJIbTYpHBbIE CHCTEMbl KPUMHHAJIBHBIX ‘‘cemeii”’-
HOCHUTEJICH HBbIO-HOPKCKO-HBIO-PKEPCKOTO U YHMKAICKOI'O PErHOHANBbHBIX BAPHUAHTOB COLMOJNEKTA HTaJO-
aMepHUKaHCKOW Ma(uM MPEACTAaBJICHBI, KaK 3TOCOM, TaK U KapTHHOW MHUpa, KOTOpbIe BEpOATU3UPOBAIIICH B
ux KmodeBbix eauHuiax. (TeMm He MeHee, BaXHO OTMETUTh, YTO COLMOKYJIBTYPHBIC CHUCTEMbI
KpUMHHAIBHBIX “cemeii” ®@nopunpl, Texaca u KanupopHuu Bce ke MMEIOT U 3TOC, U KapTHHY MHUpA, HO
JaHHBIC KOMITOHEHTBI HE UMEIOT YepT MAPTHUKYJSIPU3Ma, a HOCAT “0o0meMapro3HbIi" XapakTep).

VYkazaHHOe O3Ha4aeT, YTo KpuMHHajJbHBIE “cembu” Dnopuasl, Texaca u Kamudopauu ¢opmupyror
TOIBKO COGCTBEHHOE (DM3MUECKOE IIPOCTPAHCTBO, a KPUMHUHAIbHBIE “ceMbn” Hpro-Mopka, Hero-/lxepcn 1
Yukaro ¢popMUpYIOT Kak COOCTBEHHOE (PM3NUECKOE, TaK M COOCTBEHHOE COL[MAIbHOE MPOCTPaHcTBO. Mexons
U3 3TOr0, HOCUTENN IOKHO-TEXACCKOr'o, 3amagHoro u (JIopuACKOro perioHalbHBIX BaPUAHTOB COLIMOJICKTA
UTaJI0-aMEPUKAaHCKOH Maduu SBISIIOTCS MPOQECcCHOHATBHBIMU TPYIIIaMH, & HOCUTEIH HbIO-HOPKCKO-HbBIO-
JDKEPCKOTO U YUKArcKOro perHOHAIbHBIX BAapHAHTOB YKa3aHHOTO COLIMOJIEKTa — COLMAIbHBIMU IPYIIaMH.
[lepenoxuB MONMyYeHHbIE NaHHBIE B IUIOCKOCTh YYEHHS O SI3BIKOBOM KOJUIGKTHBE, MMEEM CIIEAYIOIIUE
pe3ynbTaThl. TIOCKOJBKY BCE IIEPEUMCIICHHbIE KpUMHHAJIbHBIE ‘“‘ceMbu” 00NanaloT COOCTBEHHBIMU
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S3BIKOBBIMH CHUCTEMaMH — PETrHOHAJbHBIMH BapHaHTaMH OJHOTO COLUHUAIBHOIO AWANEKTa — HUX MOXHO
KJIacCU(UIHUPOBATh KaK ‘“S3bIKOBBIE KOJUIEKTUBBI, HO CO CIeyIOIel OTOBOPKOM Ha OCHOBE MX COLMAJIBHO-
KyJbTYPHOI'O CTaTyca: KpUMHHAJIBHBIE “CEeMbU’-HOCHUTENH FOHO-TEXaCCKOro, 3amajHoro u (hJIOpUACKOro
pPETHOHANBHBIX ~ BapUaHTOB  COLMOJNEKTA  HMTAJO-aMEPUKAHCKOM MapuHu  SBISIIOTCS  A3bIKOGHIMU
npogheccuonanvnviMu  KoieKmugamu, 2a KPUMHHAIbHBIE “CEMbH -HOCUTEIU HBIO-HOPKCKO-HBIO-
IDKEPCKOTO M YHMKArCKOrO PErHOHAIBHBIX BapUAaHTOB YIOMSHYTOTO COLMOJIEKTA — A3bIKOGLIMU
coyuanvuvpimu Konnekmueamu. CreqoBaTeIbHO, HTANIO-aMEpUKaHCKasg Maus Kak S3bIKOBOW KOJUIEKTUB
CTPYKTYPHUPYETCS Pa3InYHBIMU SI3bIKOBBIMH KOJIJIEKTUBAMH MEHBILIETO MOPSIAKA, OTIWYAIOLIMXCS APYr OT
Jpyra ypOBHEM pa3BUTHS, KaK KyIbTYPHOTO, TaK U S3BIKOBOTO.

[logBoas WTOrM MPOBENEHHOTO MCCIEAOBAaHUSA, OTMETHM, 4YTO SI3BIKOBOH MOPTpPET HTalo-
aMepHUKaHCKOW Mauu MOKHO OMHCATh CIETYIOUIMM 00pa3oM: UTaJIo-aMepUKaHCKask Madusl C TOUKH 3pEHUS
COLIMOJINHTBUCTUKH M 3THOIEMOTpaQUH SBISCTCS OUNUHZBATNbHBIM A3bIKOGLIM KOJIIEKMUEOM, 3 C TOUKU
3peHUs] COLMONMHIBUCTUKM M COLMAJIBbHO-KYJIBTYPHOW aHTPOIOJOTH — A3bIKOBHIM KOJIIEKMUGOM C
OUCOYUONEKMHO-TUMEPAMYPHLIM 08YA3bINUEM, B COCTaB SI3bIKOBOTO pernepTyapa HTalo-aMepUKaHCKON
Ma(uu BXOASAT CAMHHIBI JBYX COLMOJEKTOB (JEKCHMKO-(Qpa3eosornyecKkue eJuHUIBI COOCTBEHHOTO
couuoiiekTa U KpumuHaibHOro conuoiekra CIIA), a taxke yekcuyeckre U (Hpa3eoorHuecKue eMHUIIBI
0011eyOTPEeOUTEIFHOIO UTATBSIHCKOT'O SI3bIKA U AMEPHKAHCKOTO SI3bIKOBOTO CTaHAAPTA.

DBOMIONMS UTAJO-aMEPUKAHCKOH Mauu Kak OUIMHIBaJIbHOTO SI36IKOBOTO KOJUIEKTHBA, KaK IOKa3ania
KyJbTYPHO-MCTOPHYECKas IMAarHOCTUKA €€ COLMOJICKTa, MPOUCXOAMIa B TpH dTama: 1) cyOopaMHaTUBHBIN
OWJIMHTBU3M C MTAIBSHCKUM S3BIKOM KaK “sS3bIKOM MBIIUICHUS” (KITFOYEBBIC €IUHHIBI M SHIOITHOHHUMBI —
SIMHUIBI COolMoNeKkTa cuimmiickod mMabun (“maguorexmusmel”)); 2) KOOPAUHATUBHUN OWIMHTBH3M —
OOpeTeHHe aHIIMHCKUM SI3BIKOM CTaTyca “si3plka MBIIUICHHS HapaBHE C UTaJbSHCKHM (0Opa3oBaHHE Ha
OCHOBE MAa(HOJCKTH3MOB U DHJOITHOHMMOB AaHIJIOS3BIYHBIX COOTBETCTBHH); 3) CyOOpAMHATUBHBIN
OWJIMHTBU3M C aHTJIMHCKHUM SI3BIKOM KaK “sS3bIKOM MbIIUICHUS (Ha ()OHE MCIIOIb30BAHUE CIIOB U BHIPAKCHU I
UTAJIBSHCKOTO MPOUCXOXKAEHH Halironaercsi o0pa3oBaHUE PErMOHAIBHBIX BaPHAHTOB COLMOJIEKTA HUTAJIO-
aMepUKaHCKOW Mauu ¢ JOMHUHUPOBAHUEM AHTJIOS3bIYHBIX JICKCHUCCKUX U (PPA3COTOrUIECKUX SANHHMIL).

KynbTypHBIM JeTEpMUHAHTOM U3MEHEHHS CTaTyca UTAI0-aMEPUKaHCKON Mahui KaK OMJIMHTBAIEHOTO
SI3bIKOBOTO KOJUICKTHBA CTAJ0 M3MEHEHHE CaMOWACHTU(HMKALMK ee 4iIeHOB: 1) omuuueckas (Madpuosu —
yieHbl uTanbsiHckod muacnopel B CILA); 2) coyuanvno-smuuyeckas (MOCTENEHHOE BBIICICHUE UTAJO-
aMepuKaHCKoi Maduu u3 utanbsHckod muacnopbl CIIIA B OTAEIbHBIN COIMANIEHBIA OpraHU3M B COCTaBE
oomecrBa CILA); 3) smuocoyuanrvnas (3aBepuieHue (HOPMUPOBAHUS HTATIO-aMEPUKAHCKOW Mauu Kak
OTIIENBHOrO COLMAIBHOrO OPraHu3Ma — KpUMUHAJIBHON MaJION COLMATIbHON (pOPMAIbHON TPYIIIBI).

Urano-amepukaHckas Ma(us Kak sI3bIKOBOI KOJIEKTHB CTPYKTYPUPYETCS S3bIKOBBIMH KOJIJIEKTUBAMHU
MEHBLIEr0 MOPsIKa, HAXOIAIIMMICS Ha Pa3HbIX dTalax KyJbTYpO- U JMHIBOT€HE3a: B €€ COCTaB BXOAT 06d
SA3bIKOGHIX COYUANbHBIX KOLIeKmuea (KpUMHHAIBHBIC “‘CeMbU -HOCHTENIN HbIO-HOPKCKO-HBIO-KEPCKOTO M
YHMKAarckoro PErHOHAJIBHBIX BAPHAHTOB COLMOJCKTA MTAJI0-AMEPHKAHCKONH Ma(uu) U mpu SA3bIKOBLIX
npogeccuoHanbHblx Koalekmuéa (KpUMHUHAIbHBIE “‘CEMbH’-HOCHTEIN HBIO-HOPKCKO-HBIO-DKEPCKOTO U
YUKAarcCKOro PErdOHAIbHBIX BapHAHTOB YIOMSHYTOrO COlMoOJeKTa). [IpuMeHeHHe Meroma KyJIbTYpHO-
(YHKIMOHANBHOW JAWATHOCTHKH SI3BIKOBBIX EIMHHUILl IOKA3ajl0, YTO COLMAJIBbHBIC SI3BIKOBBIE KOJJICKTHBBI
Heto-Mopka, Hero-/lxepcu u UHKAro SIBISIOTCS HOCHTEISAMH COOCTBEHHBIX COLMAIBHBIX JHATICKTOB,
($OpMUPYIOT COOCTBEHHOE COLMAIBHOE MPOCTPAHCTBO, @ MX COLMOKYJIBTYPHBIE CHCTEMBI MPEICTABIICHBI
COLIMAJIHBIM CUMBOJIM3MOM, 3TOCOM U KaPTUHOW MHpa; MPOPecCHOHABHBIC S3bIKOBbIE KOJJICKTHBEI IITATOB
Onopuga, Tecax n KamudopHus sBISIOTCSA HOCUTENSIMH NPO(ECCHOHANBHBIX THAJEKTOB, (OPMUPYIOT
TOJIBKO COOCTBEHHOE (PU3UUECKOE MPOCTPAHCTBO, & MX COLMOKYIBTYPHBIE CUCTEMBI MPEACTABICHBI TOIBKO
MNapTUKYJISIPHBIM COLMATBHBIM CHMBOJIU3MOM M YHUBEpPCAIBLHBIM U Ma(uu 3TOCOM U KapTHHOW MUpa.

KynbTypHO-QyHKUMOHANBHAS IUATHOCTHKA SI3BIKOBBIX E€AWHUI] [OKa3aja, YTO KOMIIOHEHTHI
SI3BIKOBOTO perepTyapa UTalo-aMEepUKaHCKON Ma(uy BBICTYNAIOT MapKepaMH €€ 3THOCOLMAIBHOIO CTaTyca:
CIMHHUIBI  OOIIEYNOTPEOUTENIFHOIO  WUTANBSHCKOTO  SI3bIKA  SIBISIIOTCA ~ MapKepaMH  3THHYECKOTO
MPOUCXOKICHUST MauH; €IUHULBI COLUONEKTAa CHLUWIMHCKON Maduu TOBOPAT O KYyJIbTYpPHOH HaMTH,
XpaHsIecss B COLMOKYJIbTYPHOH CHUCTEME HWTall0-aMEePUKaHCKOW Maduu, eIUHUIBI COOCTBEHHOTO
COLMAJIBHOTO JHMAajJieKTa CBHUICTEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO HUTall0-aMEpUKaHCKas Madusi HMEeT YepThl
COLIMANIbHOM TPYIIIbI; €AMHUIBI KpUMHHAIBHOTO conuosekta CIIA sBusroTcs MapkepaMu IPUHAIICKHOCTH
uTaNo-aMepukaHckod maduu k kpumuHaibHoMy wmupy CUHIA; egMHUIBI aMEepPUKaHCKOrO S3BIKOBOI'O
CTaHJapTa CBUIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO MTallo-aMepUKaHCKas Madus B pe3yabTraTe SHKYJIbTYpALlH cTajia
4JacThlo MaTepuHckoro obmecta CIIIA.

Hanmnune B s3BIKOBOM  pelepTyape  WTalO-aMEPUKAHCKOW  Maduu  COIIMOJIEKTH3MOB,
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(YHKIMOHUPYIOLIMX B Ka4eCTBE 3aMEHUTENEH KPUMHUHATIU3MOB, CBUAETENBCTBYET O CYIIECTBOBAHUN YETKHX
AHTPOIOJOTUYECKUX (KyJIbTYpHBIX) TPAHUIl MEKAY HEH M OCTalbHBIM KpuMuHaIbHOM Mupom CIIIA Ha
COLIMOKYJIbTYPHOM M  SI3bIKOBOM YPOBHSIX. YKa3aHHbIE sIBIEGHHA OBUIO TIPEIJIOKEHO HAa3bIBATh
“Mmeras3bIKoBON (yHKUMEH mepBoro mopsaka” u “ MeTas3blkOBOM (YHKIHMEH BTOPOro mopsaka”’
coorBeTcTBeHHO. KpumuHanbhbiii counonekt CIIIA ¢yHKIMOHUpPYET B KadecTBE BTOPUYHOW SI3BIKOBON
cHcTeMbl Ma(rO3H, a COLHOIEKT UTANI0-aMEPUKAHCKON Maduu — MepBUYHON. B cooTBercTBUU C Teopueit
COLIMATIBHOTO U PO eCCHOHATEHOTO MPOCTPAHCTB, MaQHO3U UCIONB3YIOT KpUMHUHAIBHBIN corponekt CLIA
B CBOEM IPOQeCCHOHAIBHOM IPOCTPAHCTBE, @ COOCTBEHHBIN COLIMOJIEKT — B COLIUAIEHOM.

[lepcniekTBOW JaJbHEHINIMX HWCCIEIOBAHUM sBIIETCs Oojiee AETaNbHBIA aHAIM3 S3BIKOBOH U
COLIMANIbHO-KYJIFTYPHOH CHUTyallMd B HWTaJlO-aMEPUKAHCKOM Maduu B paMKax OOIIEro HamnpaBiICHHS
COBPEMEHHOW aHTPOMOJIOTHH “3THU3allMs B KOHTEKCTE [io0anu3auumu”, a TakKe M[pUMEHEHUe
MPEATIOKEHHON CXEMBI JJIsl U3YUEHHsI Pa3IMYHbIX ATHOCOLUAIBHBIX OPTaHU3MOB, UX JTMAJIEKTOB M S3bIKOBBIX

penecpTyapoB B IICJIOM B KOHTCKCTC HAIITUOHAJIbHBIX KYJIBTYP U SA3bIKOB.
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YK 81’373.7-115(045)
BAJIABAH O.0.

(Mapiynonscokuil depoicagruil yHigepcumem)

CO®EPU BJKUBAHHS AHI'JIIMCKHUX TA POCIMCBKHUX
®PA3EQJOITYHUX EB®EMI3ZMIB TA iX CEMAHTHUYHI OCOBJIUBOCTI

VY crarti mpeacTaBieHo aHani3 cdep BKUBAHHA (pa3eoNoriyHux eBemi3MiB Ta iX CeMaHTHUYHI OCOOIMBOCTI B aHIUIIHCEHKiM Ta
pociiicpkiii MoBax. JloBeAeHO, INO TPaaWIIMHIMHU cepaMH BHKOPUCTAHHS eB(EMI3MIB B aHIIHCHKIIl Ta pOCIHCBKIH MOBax €
mo0yToBa (SIKa € HaYHUCENBHINION), COliabHa Ta peleriiiHa (€ HaliMEHII YHUCEeTFHO0 Y IBOX MOBax). Takox BH3HAYEHO JICKCHKO-
CEeMaHTHYHI TPYNH BXHMBaHHSA €B(EMi3MIB y KOXHIH i3 ceMaHTHYHHX cdep. 3a3HadeHo, IO eB(EeMi3M € He TUIBKM MOBHHUM
TIOHSTTSIM, ale ¥ KyJIbTYPHUM.

Kniouosi cnosa: esgpemizmu, esghemicmuuni 3acobu, ghpazeonociumi egghemizmu, cemanmuuna cghepa, 1eKCUKO-CeMaAHMUUHA ePyna.

Banadan E.A. Cdepa ynorpedsieHHss aHIVIMHCKHX H pyccKHX ¢paseonormyeckux 3B(eMU3MOB H MX CeMaHTHUYeCKHe
ocodeHHOcTH. B craree mpeactaBmeH aHamm3 cep ymoTpeOIeHUs (Ppa3eorormdecKux 3B(YEMH3MOB UM HX CEMAaHTHIECKHE
OCOOCHHOCTH B AaHTIMHCKOM M PYCCKOM s3bIKax. JloKa3zaHO, YTO TPaWIMOHHBIMU cepaMu YIoTpeOieHns 3BOEMH3MOB B
AHTJINICKOM M PYCCKOM SI3BIKAX SBJISIOTCS ObITOBas, (KOTOPAs SIBISIETCSI CAMO# YMCIICHHOM), COMMATBHAS M PEIIMTHO3HAs (HaMEHee
YUCICHHAss B ABYX S3bIKax). Takke OIpeieseHbl JEKCHKO-CEMAaHTHIECKHE TPYIIbl yIOTPeOIeHUs dBOEMH3MOB B KKIOH W3
ceMaHTHUIHBIX cdep. OTMEUeHO, ITO IBHEMH3M — ITO HE TOIBKO SI3BIKOBOE HOHATHE, a ¥ KYJIBTYPHOE.

Kniouesvie cnosa: segemusmul, 28¢pemucmuneckue cpeocmea, hpazeonozuneckue 36pemusmvl, cemanmuieckas cgepa, 1eKCuUKo-
cemanmuyeckas epynna.

Balaban O.0O. The sphere of usage of English and Russian phraseological euphemisms and their semantic peculiarities. The
article gives the analysis of spheres of usage and their semantic peculiarities in English and Russian. It is proved that traditional
spheres of usage of euphemisms in English and Russian are domestic (which is the most numerous), social and religious (which is
the least numerous in two languages). It is also defined lexical and semantic groups of usage of euphemisms in each semantic sphere.
It is marked that euphemism is not only a linguistic notion but also a cultural one.

Key words: euphemisms, euphemistic means, phraseological euphemisms, semantic sphere, lexical and semantic group.

[Nomrykn HOBOi (hyHKIIOHATBHO-MOBIICHHEBOI MApPaJUIMHU B OCTAHHI POKM BUKJIMKAJIM MWIBHY yBary
BYCHHX JI0 mpupoau ¢paseonoriunnx oauHunpb (PO) sk 3HAKIB BTOPHHHOIO HaWMEHYBaHHS 3 MOTYXKHUM
EMOIIIfHO-eKCIIPECUBHUM Ta OIIIHHUM [IOTEHLIANIoOM, SIK PENpe3eHTaHTiB MaTepialibHOI W JyXOBHOI
KyJbTYPH, MTOKa3HHUKIB 0COOIMBOCTEH acoriatnBHO-00pasHoro mucienns (I.B. Minesa 2005, O.0. bnusHiok
2008, 1.B. PemerunoBa 2010 ta in.). Cepea Takux BiATBOPIOBAHMX, BIAHOCHO CTIMKHX CHONYYEHb CIIB i3
LUTICHUM 3HAYEHHSIM BHUPI3HSAIOTbCS €B(EMiCTHYHI BUpa3d — 3aMIHHUKM [EBHUX Ha3B IOHATH, MpPsMi
HOMIHAIlIi IKUX Y IaHil MOBJICHHEBIH CUTYyaIlii € HeOaKaHUMH. AKTYalbHICTh BUBUYCHHS eBeMii, mo-nepie,
BHU3HAYAETbCS THUM, IO OCTaHHIMH JACCATUPIYYSAMU BUKOPUCTAaHHS eB(EMi3MiB y PpIi3HHUX KaHpax
BiZIPi3HSETHCS OCOOIMBOIO IHTEHCUBHICTIO, BOHH OTPUMYIOTh BUKIIOYHO IIUPOKE MOIIMPEHHS Y CYCIiUIBHO
BAXUIMBUX cdepax MOBHOI AissibHOCTI. Pasom i3 sBHUMH mporecamu aucdemizanii Ta aeradbyizamii y
NOMYJISPHIA KyNbTypi, eBhemizallis MOMHPIOETHCS Y CepHO3HUX cdepax MOBHOIO BiToOpaskeHHs CyCIIJIbHO-
MOJITUYHUX TOJIH, CTa€ BAXKJIMBUM 3HAPSAISAM ITOM'SKILICHHS PEICTaBICHHS MOAIN, SKi MOXKYTh BUKIIHKATH
TPHUBOTY, IOOOIOBAHHS 1 HABITH CyCHiNBbHUIMA mpoTecT. Jlo Toro x, eBeMi3Mu — 3BUUHE SABULIE Y TOOYTOBOMY
MOBJICHHI OcBiueHuX Jroneil. [lo-apyre, Ha naHomy erari PO3BUTKY JIIHTBICTUKH POOJISATHCS TUIBKH IMEPIIi
cipodu BuBUYEHHs (paseosioriunux eBdemizmiB. Jlo 1pOro vacy B OOMEKEHill KiNBKOCTiI Npamb BOHH
BHBYAJIMCS Pa30M 31 BciMa (pazeonoriyHuMy OOUHHLIAMHE, SIKi HaJeKaTh 10 IEBHOTO (pa3eo-CeMaHTHUYHOIO
MOJISL.

MeToto Aocnig)KeHHs 6yn0 BUSHAUUTU cHepU BXKMBAHHA aHMNINCbKUX Ta POCINCbKMX GpaseonoriyHnx
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